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A Magyar Hirlap tuddsitdja, Lukacsy Andras 1991 aprilis 6.-i az 48-as forradalomi
NemzetOrség egykori parancsnokaval, Kiraly Bélaval késziilt interjlja bevezetésében
a kovetkezOket irta: "Mikor Kanadaban jartam, az ottawai Carlton Egyetem
konyvtaraban lehivtam magam szamara a magyar toérténelemre vonatkozd konyvek
listajat a katalogusteremben. Az eredmény megsemmisitd volt: Kaptam tiz cimet,
ezek kozil a fele a szazad elejér6l vald elavult anyag, a maradék fele Gtvenes
évekbeni torténelemhamisitas, és talan két harom angolra forditott kotet volt, melyre
azt mondhattam volna: hiteles. A kisérletet megismételtem masutt is: Parizsban,
Minchenben, és a tapasztalataim nem voltak jobbak. Ekkor jutottam arra a
megallapitasra, hogy milyen rosszul vagyunk képviselve a kilfoldi torténeti
irodalomban s hogy helyzetiink a vilagban azért ilyen hatranyos, mert nem ismernek
benniinket. A kozép-kelet-europai szomszéd orszagok sokkal eldbbre jarnak, hiszen
Ok mar a szazad elejétdl megkezdték nemzeti torekvéseik kilfoldi propagalasat. A
tankonyvek és népszerlisit6 munkak az 6 tervszeriien szétteritett alapkonyveikre
épliltek. S most olyan hatranyban vagyunk, melynek behozasahoz hosszu évekre lesz
sziikség.

~Hajmeresztd hallanom amit mond" — valaszolta Kiraly Béla - "mert én is megéltem
ugyanezt a sokkot. Amikor Amerikaban doktori disszertaciomat irtam, mar akkor
boris lettem amiatt, hogy olyan kevés angol nyelven a hiteles publikacid
Magyarorszagrol."

Indiana allami egyetemének, a Purdue University-nek hatalmas konyvtaraban Bethlen
Ferenc 1960-ban végzett felmérése szerint a Magyarorszag torténelmével foglalkozd
kényvek nyolcvan szazaléka hatarozottan magyarellenes volt.

Az Egyesiilt Allamok iskoldiban referenciaként hasznalt World Book Encyclopedia
1990-es kiadasaban a Magyarorszagrol szol6 részt egy szlav torténész, Janusz
Bugajski irta. Ugyanakkor a szomszédallamok torténelmének megirasat onnan
szarmazO szakértOkre biztdk. Az eredmény elképzelhet6. Mondani sem kell, hogy
magyar kisebbségekrol egy szd sincsen. A neves magyarokrdl szold cimszavak
jegyzéke elképzelhetetlen aranytalansagokat mutat. Példaul Houdini neve szerepel,
de Hunyadi Janos, Széchenyi Istvan nem.

Komikumszamba hat, hogy egy Visit Hungary [Burke Publishing Company,
London, 1985] cimd konyv, mely torténelmi 6sszefoglalast is tartalmaz egy Julian
Popescu nevi egyén irta.



A vilagszerte ismert National Geographic Magazine altal kdzzétett Eurdpai Torténelmi
Atlasz-ban csak az van Magyarorszagrél megemlitve, hogy a barbaroknak tekintett
magyarok a vikingekkel egyidoben invaziot vezettek Eurdpa ellen a 10. szazadban. [A
20. szazad eseményei kozil megemliti Csehszlovakia megszallasat a Szovjetunid
altal, de egyetlen szd sincs 1956-rdl.]

A National Geographic Picture Atlas [Képesalbum] ezeréves torténelmiinkrél ennyit
emlit: "Mint-egy haromszazezer cigany él Magyarorszagon. Ciganyzenészek
dallamara indultak az orszag seregei harcba; kodzépkori kastélyok régi haborik
emlékeit idézik fel, melyet pancélba 61tozott kiralyok vezettek."

A National Geographic Society eddig legnagyobb szabasu kiadvanyaban, The Cultural
History of Mankind- [Az emberiség kulturtorténete] - targymutatdjaban a cimszo
'Hungary' nem szerepel.

Az egyik legismertebb amerikai kiadd, a Prentice Hall altal kiadott, H.W. Johnson
altal irt History of Art [A képzOmlivészetek torténete] monumentalis albumban
egyetlen magyar képzomiivész sem szerepel; csak a kilfoldre kitelepedett Victor
Vasarely [Vasarhelyi] nevét emlitik meg, aki absztrakt geometriai grafikaban ért el
hirnevet.

Az atlantai Tupper and Love kiaddé 1955-ben megjelent 448 oldalas albumaban az
Emberiség 1001 kolteményét gydjtotték ossze. Ebbe csak egyetlen magyar verset
tartottak érdemesnek besorolni: Ady Endre "Elillant évek sz6l6hegyén" cimii
kolteményét.

The World's Best Books [A vilag legjobb konyvei] cim{, a New York-i H. U. Wilson
cég kiadasaban megjelent gyljteményben a "magyar" szellem alkotasait a sok ezer
cim kozott csak tiz konyv képviseli. Kozottik Arthur Koestler hat konyvvel, aki
Anglidban nevelkedett és soha magyar konyvet nem irt, Paul Henry Lang: Music in
Western Civilization cim(i kdnyve, melynek szerzbje magyar eredet(i amerikai ird, aki
szintén angolul irt. Az egyetlen valdédi magyar m{ Molnar Ferenc Liliom-ja. Két masik
mivet emlit a gylijtemény a "magyar" szellem alkotasai kozott: "Nisinszky élete
nejétol Pulszky Romolatdl", valamint egy jelentéktelen angol nyelvii regényt, melynek
szerzGje nem is magyar.

A Book Review Digest [Valogatott konyvszemlék] 1981-es kiadasaba, a sok ezer
recenzid kozott csak 6t "magyar" vonatkozasu konyv keriilt bele, mégpedig: Egy
gyermekkonyv; egy otthoni vonalas tanulmany Ferge Zsuzsa tollabol; Werbell Lost
Hero-ja [Az eltlint hds] Wallenbergrél; Braham kétkotetes opusa The Politics of
Genocide: The Holocaust in Hungary cimmel, és végil Bierman Righteous Gentile-je,
szintén Wallenbergrol.

Franciaorszagban Pierre Chaunu 1966-ban kiadott A klasszikus Eurdpa civilizacidja
cimd konyve nem tud rdla, hogy a renaissance, humanizmus vagy reformacid eljutott
volna Magyarorszagra. A reformacid a kotetben kozolt térkép szerint megallott
Ausztria keleti hataranal, és Magyarorszag nagyobb része a 16 - 18. szazadban
gorog-orthodox vallasu volt [476-480 old.]



Emil G. Leonard A Protestantizmus Torténete cimii 1960-ban megjelent kétkotetes
miivében csak annyit olvashatunk, hogy a reformacié eszméi -eljutottak
Magyarorszagra is, de ott a protestantizmus mindvégig csak "rejtett, viz alatti szikla
maradt" a masvallastak tengerében.

Az Associated Press 1992 januar 12.-én kelt jelentésében Torténészek felsoroljak a
kereszténység kulcs eseményeit cim alatt szaz ilyen eseményt emlit meg. Kozottik
egyetlen magyar vonatkozasu sincsen;

Hunyadi nandorfehérvari diadalat a feledés fatyla boritja, Ugyszintén a magyarsag
védObastya szerepét is, mely szerepben magyarok hekatombai hullottak el.

Jean Amsler Europe, a Visual History cim(i nagy munkajaban Szent Istvan kivételével
magyar szent nem szerepel; a renaissancebdl és a reformaciobdl is kimaradunk. Sem
Matyas sem Erdély nincs megemlitve, viszont Praga fényképe és aradozd jellemzése
utan Buda képe alatt ez a szdveg: "Budapest, az Izlam pajzsa".

Golo Mann vilagszerte ismert Wallenstein-r6l irt nagy biografidja tudni véli, hogy
Wallenstein ellenlabasa, Bocskai Istvan Debrecen és Varad hercege volt, aki
bosszubdl ragadott fegyvert, mert Rudolf csaszar nem fogadta 6t s mert a csaszari
udvarban szemtelen aprédok megdobaltak labdaval. Mérgében azonnal hazasietett,
szerzOdést kotott a nagyvezirrel, majd a magyarokat harcba hivta a szabadsag és
vallas védelmére. Bethlen Gaborrdl azt irja, hogy "ravasz, megbizhatatlan és gogos
zsarnok volt aki mindenkit raszedett, s akinek szavaban nem lehetett megbizni."
Bethlen, aki Erdélyben a "félig torok" székelyeken uralkodott, magyar-szlav
birodalmat akart létrehozni, egy "félig protestans, félig orthodox daciai kiralysagot."
[Ezek az adatok a budapesti Historia egyik szamaban jelentek meg.]

A neves amerikai ird, William Manchester A World Lit Only by Fire [Little, Brown &
Co., 1992] cim(i, a koOzépkori és renaissance gondolkodasrdl irott kdnyvében
Magyarorszag csak harom alkalommal keriil emlitésre, a targymutatd cimszavai alatt
"Hungary" nem is szerepel. "Eurdpa térképe 1519-ben" azt abrazolja, hogy a
Habsburg birodalom keleti hatara a Budat Szegeddel 6sszekoto vonalra esik.

Franciaorszagban irddott Renee Sedillot haromszaz oldalas Vilagtorténelme
[Harcourt, Brace and Co.], mely két oldalt szentel a magyaroknak. Megemliti, hogy
vadsaguk Ugy maradt Eurdpa emlékezetében mint a fortelem és a borzalom
megnyilvanulasai; Hungarian, hongrois-bdl lett a francia ogré szd [szornyeteg]. -
Szibériabdl jottek, nyers hust ettek, és ellenségeik vérét ittak, borotvalt fejik volt és
ostoba arcuk. [stupid faces]. Annak ellenére, hogy elfoglaltdk a Duna volgyét, a
legjobb foldnek sem tudtdk hasznat venni. Kizardlag lovaglashoz, nyilazashoz és
fosztogatashoz értettek. A konyv szerint a Szent Koronat csupan a papa altal
megaldott "szerencsét hozd talizmannak" tekintették. A magyar kiralyok kozil csak
Szent Istvant emliti; huszonét eurdpai szent koziil hianyzik arpadhazi Szent Erzsébet.

A Pleiade konyvsorozat minden kiadasa tobb szazezer példanyban jelenik meg és
minden francia konyvtarban megtalalhatd. Eurdpa torténelmérél megjelent
kézikonyve Eurdpa keleti felét eleve két zonara bontja: a german és szlav vilagra.



Magyarorszag hol itt jelenik meg, hol ott. 1526 utan altalaban sehol . Az 1848-49-es
magyar szabadsagharcrol csak annyit k6zol, hogy 1849-ben Windischgraetz elfoglalta
Budat.

Spanyolorszagban Oliver P. Brachfeld Historia de Hungaria cim{ Barcel6onaban
eloszor megjelent kényve Szent Erzsébetrdl mint két kilon személyrdl beszel, mint az
Arpadok vérének utolsd haijtasardl. A szerz6 szerint a torok megszallta egész
Magyarorszagot; a tizenharom aradi vértandt mind felakasztottak. A konyv Kossuth
Lajos helyett fia, Ferenc képét kozli, s azt allitia rdla, hogy az USA-ban keresett
menedéket. ]
A magyar kultira kisugarzasat Fedak Sari, Gaal Franciska, Rokk Marika és Bartdk Eva
['] jellemzik.

A magyar szarmazasu filmrendez6, Cukor Gyorgy legujabb életrajzabdl [Partick
McGillian: George Cukor - a Double Life] azt tudjuk meg, hogy dédapja a
magyarorszagi Napkovban [?] sziletett és dédanyja, Viktoria, magyaron kivil
németil, s6t "szlavul is tudott, minthogy Magyarorszag a XIX. szazadban a
Lajtantdlhoz  tartozott, mely egy eldugott része volt az Osztrak-Magyar
Monarchianak" - jelenti Sanders Ivan az Elet és Irodalomban.

A magyarok "elragadd jellemtelenségét" taglalja részletesen Simon Bourgin Ujsagir6
a Harper magazin 1960 novemberi szamban "azok az ellenallhatatlan magyarok"
[Those Irresistible Hungarians] cim alatti cikkében. Habar a cikk prdbalja
szimpatikusan beallitani a magyar jellemet és a magyarok tehetséges voltat, a Iényeg
mégis az, hogy egy becstelen nacié vagyunk. A magyarokrol szdld viccek és
anekdotak tucatjat sorolja fel. Jellemzoek: "Mi a magyar omlett receptje? Lopj két
tojast...."; "Ha van egy magyar baratod, nincs szikséged ellenségekre..." és igy
tovabb.

A magyarsag erkolcstelenségét  bizonygatni  probalé  kép  megalkotasaban
Magyarorszagrol kiszarmazott egyének is kivették a résziiket: Igy példaul a
Budapestrél Amerikaba kitelepedett egykori "hazankfia", Faragd Laszlo, aki Strictly
from Hungary a Walker Kiadd altal New Yorkban 1962-ban megjelent konyvében
frivol szellemességgel gunyolja ki sziil6hazajat. Faragd siet megerdsiteni a feudalis
Magyarorszagrol régebben elGterjesztett hireket: A krakéler huszartisztekrol olvasunk
akik "bet(i szerint felnégyelik a szegény civileket". A szerz6 szerint a magyarok
nemzeti mottdja lehetne: "Ne dolgozz holnap olyasmiért, amit ma
kiszélhamoskodhatsz"; ..."a szélhdmoskodas mélyen belegyokeredzett a magyar
nemzeti jellembe"..."a magyarok a paranoiat normalis lelkidllapotnak tartjak és
nagymértékben élvezik". Ezt a konyvet, mely minden valamirevaldé amerikai
kényvtarban megtalalhatd a szerzd kitinG média dsszekottetései eredményekeppen,
a Kozponti Kongresszusi Konyvtar Washingtonban "Magyarorszag - Tarsadalmi Elet
és Szokasok" targyszo ala sorolta. Az egyik kritika szerint, melyet a boritdlapon idéz a
kiado, "a magyar nép vidam erkolcstelensége a kbnyvben hiven van abrazolva" [The
gay amorality of the Hungarian people is faithfully reproduced here..."]

Hogy a magyarok ilyen jelleg(i karakterizalasa milyen széles kérben beleszivargott a
nyugati kozvéleménybe arra a legjobb példa John LeCarré, a hideghaborus



kémtorténetek népszer(i irdjanak The Secret Pilgrim cim({ [Alfred Knopf , New York,
1991] konyve. Ennek egyik fejezetének fOszereplGje egy Professzor Theodor, a II.
vilaghaboru utani magyar emigrans karikatlraja. Ez a részletesen ecsetelt figura vége
hossza nélkil panaszkodik a trianoni béke-diktatummal, Karoly kiraly kilizésével, az
1931-es gazdasagi valsaggal kapcsolatban, kihangsulyozva a magyarok kulturalis
folényét, stb. Jon az elengedhetetlen magyar tokéletesség, tokaji, gulyas, stb. stb.
"egy tokéletesen megorzott relikvidja a Kozép-Eurdpai torténelemnek”. A fejezet
végére bebizonyosodik, hogy a professzor egy hazug, megbizhatatlan szélhamos.

LeCarré irt egy tucat konyvet, de ezek kozil egyetlen egy sem tartalmaz hasonlo
fokd unszimpatikus, gunyos, kritikus lefestését egy népnek.

Egy masik kilfoldre elszarmazott ird, Mikes Gyorgy, The Hungarian Revolution cim{i
kdnyvében azt irja, hogy Magyarorszagon a parasztot szabad volt pofonvagni, de
nem keszty(s kézzel, és, hogy Budapesten az emberek altalaban kavéhazakban éltek
és a fopincér volt a bankarjuk.

Egy masik Magyarorszagbol kiszarmazott hazankfia, Karl Lomax, Hungary, 1956 cimli
nagy képesalbumat egy amerikai magyar neves cikkir6é "6tvenhat meggyalazasanak"
nevezi. Mutatoba ket fejezetcimet idéz: "A csdcselek terrorja” és "Nyugati tigynokok".
Ime e fejezetekbdl egy mondat: "Akik felvették a harcot az orosz tankokkal, azok
kozt a legjellegzetesebb figurak angyalfdldi és ferencvarosi huliganok, borkabatos
vaganyok, stricik, stb. voltak. Mdveletlenek, durvak, gyakran antiszemitak, s koziiliik
nem egy csak a kalandot kereste, sportbdl verekedett...."

Mindszentyt a kdnyv Ugy jellemzi, mint a kommunista rendszerrel szembeni ellenallas
csokonyos bajnokat; vén reakcios, szlik latokorli magyar nacionalistat és antiszocialis
felfogasu egyhazvezetot. A munkasfiatalok, munkasok szerepét altalaban leszirkiti a
konyv; egyedil a kommunista értelmiséggel tesz kivételt, azt sugallvan, hogy
Otvenhat elokészitése a "reformista" csoport érdeme volt. A kényvben a kritikusok
altal kipellengérezett hibakat, tévedéseket a masodik nyomasban is bennehagytak.

Nem kilondsen meglepd, hogy a Parizsban él6 roman filoz6fus, Emil Cioran, akit a
legjelentésebb francia gondolkodok kozott emlegetnek és roman értelmiségi
kordkben nagy tekintélynek 6rvend, a Kolozsvaron kiadott NU (Nem) cimd Ujsagban
1990 nyaran tobbek kozott a kovetkezOket irta a magyarokrdl: "...Ez az orszag
korldtozott anyagi lehetGségei ellenére semmi eredetit sem produkalt a
gondolkodasban vagy a miivelddésben."

"...A magyarok semmiféle megértést sem tanusitottak a nyugati értékekkel
szemben." )

"...Mit kereshetnek a magyarok Eurdpaban? Es hogyan telepedhettek meg
kozottlink? Letelepedve egy korilhatarolt teriileten, nem gy6zhették le magukban a
barangolas vagyat. A mezGgazdasag és a pasztorkodas nem fér Ossze barbar
lelkiikkel. A végtelen tér utani vagyukat énekkel és kurjongatassal fejezik ki. A
magyar az egyetlen nép, amely még tud kurjongatni. A pusztan vagy a hegytetén ez
az egyetlen vdlasz a mindenség kihivasara. A magyar dallamok a végtelen tér utani
vagyoddasban gyokereznek. A magyar egy hdditd, konkvisztador nép, amely
diszndétenyésztévé valt. Magyarorszag ma megérdemli sorsat. Teriiletiiket vesztve
szillettek meg azok az irredenta dalok, amelyekkel mar soha semmit vissza nem



hddithatnak. Magyarorszag léte egy torténelmi kaland és szinfolt. Az egyetlen
feudalis hagyomanyu orszag most Eurdpaban, nyilvan csak azért, hogy szinesebb
legyen a torténelmi tajkép."

A Washington Post 1992 januar 12.-i vasarnapi szama 'Megjegyzések és
Vélemények" részének elso oldalan "Blood Ties" [Vérségi kotelékek] cimmel Seeking
My Family's Hungarian Roots, I Discovered a Fascist Nightmare [ Magyar csaladi
szarmazasomat kutatva fasiszta lidércnyomasra bukkantam] alcim alatt vérfagyasztd
beszamold jelent meg Les Gapay [Gyapay Laszld] tollabdl. Ebben elhunyt édesapjat,
aki Gyor, majd Nagyvarad polgarmestere volt a német megszallas idején,
felelosséggel vadolja harmincezer zsidd lakosnak  Nagyvaradrdl  tortént
deportalasaért, a magyarokat a lehetd legkedvezotlenebb szinben festve le, - de nem
a romanokat. A Washington Post két teljes oldalas cikke,- mint a lap megjegyzi-,
csupan kivonatokat tartalmaznak egy most késziild, Les Gapay altal irt hosszabb
kiadvanybdl.

Amerika nagytekintély(i kiilpolitikai folydirata, a FOREIGN AFFAIRS 1993 nyari
szamaban Andrew Bell-Fialkoff, a bostoni egyetem doktori kandidatusa "Az etnikus
tisztogatas rovid torténete" cim alatt a kovetkezoket allitia a 117.-ik oldalon: "... A
magyarok akik Jugoszlavia egy részét megszalltak ledldokolték két nagy falu szerb
lakossagat az orthodox karacsony napjan 1942-ben és megoltek tovabbi tizenotezer
szerbet és zsidot Ujvidéken, a Vajdasag székhelyén. Mintegy kétezret ezek kozil élve
dobtak be a fagyott Duna jegén vagott lyukakba. " [Ami sajnos részben igaz volt.]

"... Egy eklatans példaja a nemzetiségi tisztogatasnak ... Magyarorszag kitelepitett
[uprooted] hetvenezer szerbet a megszallt jugoszlav teriiletekrol. A kitelepitetteknek
24 oras felszolitas utan egy taskaval és mintegy hat dollarral kellett tavozniuk."
Bell-Fialkoff nem emliti, hogy honnan szerezte ezeket a meglepé adatokat, nem tesz
emlitést arrdl, hogy az ujvideki vérengzésért felelés magyar tisztek hadbirosag elé
keriiltek és szot sem szol az 1945-0s titoista vérengzésrol. Ugyszintén elfelejtette
felsorolni a sok tizezer karpataljai magyar Szovjetunidba valdé elhurcolasat, akiknek
majdnem a fele elpusztult.

Danube [Duna] cimmel Claude Magris altal irott kdnyv jelent meg 1989-ben a Farrar,
Shaws, Giroux New Yorki kiadétdl. A m(i torténelmi Utleirdas a Duna-menti vidékekrol
a folyam eredetétdl a torkolatdig. A 241 — 327 oldalak tartalmaznak magyar
vonatkozasokat, tendencidzus, sokszor ellenséges bedllitasban. A VI. fejezet
"Pannonia" részében idézi Montecuccolit a magyarsag jellemzésére: " A magyarok
kilonlegessége az allandd, véres zlirzavar, a vilagos torvények hianya, a forrongg,
centrifugalis sokszer(iség, melyet a birodalom rendezd és egyesitd6 hatalmaval meg
kellett szeliditeni..." [243. oldal]

"Vacott, a régi Theresianumot, amelyet eredetileg a nemes ifjak akadémiajanak szant
Maria-Terézia, hogy aztan borténné valjék, a Horthy rendszer a munkasmozgalom
harcosainak bebortonzésére és eliminalasara hasznalta." [259. oldal] A szerz0 ezutan
teljes négy oldalt szentel a kommunista ideolégus, Lukacs Gyorgy dicsditésének. [271
- 274 oldal] "Horthy, Hitler szovetségese és feje a fasiszta [para-fasiszta] rezsimnek
Magyarorszagon, nacionalista politikat kovetett, mely keményen sujtotta
Magyarorszag 0sszes nemzetiségeit, beleértve, természetesen a németeket is." [281.
oldal]



James A. Michener Az Andaui Hid cimd, vilaghir(ive valt kényvében is sok tévedés
van. Igy példaul, hogy a magyarok legfébb vagya volt, hogy Kossuth képét
visszahelyezzék a magyar cimerre; a Monarchiat Budapestrél kormanyoztdk; a
kommunizmusért Horthy volt felelGs; az orszag egész Erdélyt visszakapta; Petdfit
élve eltemették és a régi orszag féblne volt a szlovak és szerb parasztsag
elmagyarositasa.

Frederick L. Schuman professzor Magyarorszagra is vonatkozo kdnyvei hemzsegnek a
tévedésektdl vagy célzatos beadllitasoktdl. Az Egyesiilt Allamok egyik ismert politikai
iréként ismeretes mint egyetemi tanar, eléadd és kiilpolitikai tanacsadd. 1957-ben
megjelent Russia since 1917 cim{ konyvében ugy ir, hogy a magyar nép Kun Béla
bukdsa utan passzivan évtizedekre belenyugodott Horthy Miklés diktatarajaba. A
masodik vilaghaboru alatt Horthy azutan orszagat Hitlernek szolgaltatta ki. Az 1956-
os forradalom irany vagy cél nélkil tortént, melyet "konyvégetés, sok gylilolt
titkosrendor, valamint zsidok és kommunistak valogatas nélkil vald legyilkolasa
jellemezte [466 oldal]. Mindszenty nyugati segitséget kért és célzast tett arra, hogy
kész egy antikommunista kormanyt vezetni, -kozli Schuman.

Az Amerikaban megjelend Itt-Ott cim( idészaki lap [a Magyar Barati K6z6sség lapjal
hasabjain Eltetd Lajos szerkeszto igy irt néhany évvel ezel6tt Hungaria - Americana
cimi tanulmanyaban [aminek targya a magyarsag "image'-ja az Egyesiilt
Allamokban.]: " A szélesebb amerikai kdztudatba csak 1956-ban kertltiink be. Azéta
azonban 1956 varazsa magyar korokon kivil elt(int. Az amerikai média szamara
ennek évforduldja nem hiranyag. Walter Cronkite 1956-os dokumentumfilmjét mar
csak magyar Unnepélyeken vetitik. [A zsidok persze Ugyesebbek; a varsoi
gettolazadas évforduldjat minden évben TV nyilvanossaggal megiinneplik.]" A Horthy
korszak "teljesen feketére mazolva all el6ttiink” irja Eltetd, -"az amerikai iskolakban
csak azt tanuljak rdla, hogy fasiszta, antiszemita csendGruralom, neobarokk
tarsadalom volt, stb. Azt illene az amerikai egyetemistaknak tudni, hogy az eszét
vesztett Kozép-eurdpaban , hadi allapotban, német nyomas ellenére Magyarorszag a
német megszallasig aranylag becsiiletesen viselkedett a zsidokérdésben, sot segitett
is, ahogy tudott. Ami pedig az 1944-45-6s privat mentGakciokat illeti, mindezek nem
egyedil Wallenberg mivei voltak."... " Végil azt is sikeriilt egyetemi korokben
elhitetni, hogy az 1956-os harc csupan Horthy fasisztak, volt nagybirtokosok és
imperialista Ggynokok mlive volt. Ilyesmi magyarorszagi "torténészek" hirverésébol
szarmazott ki kiilféldre, ersive az amugy is fennallé idegenkedést hazank irant”, irja
Eltet6. Azutan idézi az amerikai 5.-6. osztalyosok szamara a hetvenes években
késziilt, Follet Social Studies sorozatban kiadott Exploring Our World cim(
tankonyvet, amely tiz sorban intézi el Magyarorszagot, amiben 1956 nincs is
megemlitve, és datum, évszam nem is szerepel benne rank vonatkozélag.

Inkabb humoros és jellemzd, mint fontos a Praeger kiaddvallalat Hungary cim(
nagyszabasu, koltséges kiallitasu konyvében taldlt néveliras sorozat: Telecki Pal,
Kethley Anna, Kisfaldy Karolyi, gréf Gombos Gyula, Mikzath, Mindzenty, Zinc and
Zinglo [??], Aranyi Janos. A konyv szerint a katolikus egyhaz vezet6i a magnasok
kozul kerliltek ki, a numerus clausust Gombds vezette be s 1945-ben Budapest
ostroma végén a németek kilritették a varost. Szeged és Debrecen a Dunantulon



vannak jelélve. M(ivészeti téren Kodalyon kiviil egyetlen nevet nem emlit. A 466
oldalas konyv Teleki Géza szerint nem alkalmas hirlink javitasara. SzerzGje Ernst C.
Helmreich és tobb mas tudds. Helmreich kdnyvénél tartva megemlitendd, hogy ez
egyike annak a tiz miinek, amelyeket a Peter Sugar neve alatt megjelent, A History
of Hungary cim({, 1990-ben megjelent kdnyv elolvasasra ajanl sziilbhazank altalanos
torténelmérdl. Az utdbbi mi tarsszerzOi kozott megtalalhatdk a Kadar korszak
vonalas torténészei, mint Hanak Péter, Berend Ivan, Ranki Gyorgy, Nagy Zsuzsa,
Frank Tibor és Jeszenszky Géza, aki Magyarorszag I. vilaghaborus szerepével és a
Monarchia Osszeomlasaval foglalkozik tanulmanyaban. Ebben semminemi{ utalas
nem taldlhatdé a leend6 kisantant allamok emigrans propagandistainak dont6
szerepére Trianon elOkészitésében. Az I. vilaghaborinak harom oldalt szentel a
szerz6. Az ezt kovetd XVI. fejezet viszont tizenharom oldalon targyalja a Karolyi
kormany, majd a szintén rovidéleti szovjet Tanacskodztarsasag [Proletardiktatura]
torténetét, melyben a Voros Terror [Szamuelly Tibor] szerepe felett harom sorban
siklik at. A Fehér Terrorrdl azonban annal vérfagyasztobb a beszamold, mely azzal
kezdi, hogy "az ellenforradalom els6 harom hoénapjaban mintegy otezer embert
végeztek ki és tobb mint hetvenezer kerlilt bértdnbe, vagy internalé taborba" [310.
oldal]. E szamok természetesen a fantazia vilagaba tartoznak.

A XVI. fejezet kiegészit6 olvasmanyaként ajanlott hat konyv kozil Sugar Péter
felsorolja Jaszi Oszkar Revolution and Counter Revolution cim(i és Karolyi Mihaly
Faith without Illusion cim(i konyvét mive 413.-ik oldalan. Jaszi emlitett miive a
legartalmasabb, amit Magyarorszagrdl az I. vilaghabord utan valaha is irtak, mert
minden lexikonban forrdsmiként tintetik fel Nyugaton Magyarorszaggal
kapcsolatban. [Jaszi konyvébdl szemelvényeket ismertetiink a Fliggelékben.]

A History of Hungary el6szavaban, mely az Indiana University Press [Bloomingdale,
IN] kiadasaban jelent meg, Sugar Péter megkdszoni az ottani egyetem Magyar
Tagozata, a Magyar Tudomanyos Akadémia és a Soros Alapitvany tamogatasat.
Fllszovegében megjegyzi, hogy ez az atfogd és napra-kész [up-to-date] miiegyetemi
hallgatdk és tanarok szamara referenciaként szolgal, bemutatva azt is, miként alakult
at Magyarorszag kommunista allambol egy tobbpart-rendszer(i orszagga. Az
utddallamokba keriilt magyar kisebbségek sorsat meg sem emliti ez a konyv. Az
Erdély torténelmével foglalkozd, olvasasra ajanlott konyvek kozott Stefan Pasku A
History of Transylvania cim( magyarellenes miive megtalalhato, de Illyés Elemér
monumentalis, angol és német nyelven is megjelent Erdély Valtozasa nincs
megemlitve.

Ha mar a Kadar korszak vonalas torténészeirdl esik sz6, nem hagyhat6 emlités nélkdil
egy Hanak Péter szerkesztésében, a Corvina kiadasaban 1988-ban megjelent, majd
par évre ra ujranyomott One Thousand Years — A Concise History of Hungary [Egy
ezredév - Magyarorszag torténete tomoren] ciml kétszazhetven oldalas konyv.
Tomorségét meghazudtolva ez a mii is tizenharom oldalt szentel Karolyi Mihaly
tiszavirag életli kormanyanak és az ezt kovetd, Kun Bela altal "fémjelzett"
proletardiktaturanak. Ezek leirasabdl majdhogynem nosztalgia arad a fIgyelmes
olvaso felé. A konyv tdmdrségét azonban bizonyitja, hogy egyetlen sort sem talalni a
Voros Terrorrol, majd pedig az 1956-os magyar forradalmat az alabbi négy sorral
intézi el: "Az évek folyaman felgerjed6 fesziiltségek végil 1956 oktdber 23.-an



kifejezésre jutottak. A magyar tarsadalom és szocialista rendszere mélyrehatoé és
tragikus krizisen ment at, melyb6l csak tekintélyes aldozatok és veszteségek aran
kertilt ki."

A magyar kisebbségek sorsat a szomszédallamokban természetesen ez a kdnyv sem
emliti meg a totalis tdomorség iranti Igyekezetében.

Szinte mondani sem kell, hogy ezt az angol nyelv{ kdnyvet is nagy példanyszamban
dobtak piacra Nyugaton Peter Sugar fentemlitett mlvével egyetemben, Kadar-kori
hazai korok nyilt és burkolt tAmogatasaval.

A Pentagon altal Current News-Supplement cimen naponta kiadott sajtészemle 1992
december 30.-i szamaban Frank Donnell ezredes, a Nemzeti Biztonsagi Bizottsag
[National Security Committee] elndke hosszabb cikket irt Slavic Conflict cimmel,
alapos torténelmi attekintést nyljtva a szerbek és szomszédnépeik viszonyardl. A volt
[és még megmaradt] Jugoszlaviaban él6 népek kozil hianyzik a Vajdasagban él6
magyarsag megemlitése, mintha nem is létezne ez a tartomany. Szlovéniat a
Balkanhoz sorolva megemliti viszont, hogy a II. Vilaghaborl alatt azt a
tengelyhatalmak Magyarorszaggal egyitt "felosztottdk maguk kozott." Ez a
megallapitas persze torténelmi tajékozatlansagra vall.

Ilyesmit latszik megerdsiteni amerikai vonalon a Richard L. Greaves, R. Feller és J.T.
Roberts altal irt Civilizations of the West ciml [Harper and Collins] egyetemi
tankonyv, melynek 675. oldalan egy térkép "Ethic Composition of the Austro-
Hungarian Empire" szerint Erdélyben alig élt magyar; a szines abra szerint csak
szorvanyok voltak a roman tengerben. A targyhoz tartozik a Laidlaw: World
Geography, Macmillan/McGraw- Hill altal kiadott, amerikai egyetemeken hasznalt
tankonyv, melynek 13.-ik fejezetét bevezetd térképen az lathatd, hogy a romanok
mar a X. szazadban kizardlagosan jelen voltak Erdély teriiletén.

New Jersey allam kormanyzoja 1984-ben egy bizottsagot nevezett ki arra, hogy az
tanulmanyozza az allami iskolak tananyagaban a Kelet-Europai orszagok
torténelmérdl széléd anyagot. A bizottsdg magyar tagja, Feketekuty Laszlé az Uj
Latohatar 1989 4.-ik szamaban kozolt tanulmanyaban kozli a bizottsag munkajanak
eredményét: "Tomoren Osszefoglalva, a bizottsag megallapitotta, hogy a kelet-
eurdpai népek torténelmével és kultirajaval elégtelendl és pontatlanul foglalkoznak.

. A tankonyvek tiikrében orszagaink torténelme lényegileg a XIX. szazadban
kezdddik és akkor is inkabb csak negativ jelenségekrdl irnak, - sokszor tankdnyvbe
nem illd gunyos megjegyzésekkel. A szerzOk sokszor értetlenek a térség nemzetiségi
és kulturdlis sokszinliségével szemben és azt nem értéknek, hanem elitélendd
elmaradottsagnak tekintik. A bizottsagi jelentés b6 példakkal bizonyitva ramutat,
hogy a tankonyvek bovelkednek torzitdsokban és gondatlan ténybeli tévedésekben."

Amerikai tankényvekben Romaniardl szdlva egekig feldicsérik a Ceausescu rezsimet,
aradozva annak fiiggetlen politikdjarol, amelynek egy példaja, hogy elismerte Izraelt
s megtagadta azt a szovjet kovetelést, hogy itélje el Izraelt az ENSZ-ben. Ezt Kolez
von Heine Our World and It's Peoples [Vilagunk és népei; Allyn & Bacon, Boston,
1972] cim( tankonyv 379. oldalan olvashatjuk, mely Magyarorszaggal kapcsolatban



lekicsinyld megjegyzéseket tesz, irvan: "A magyarok, bar okkal, de lustak. A
munkasok zsufolt lakasviszonyok kozott élnek és miutan nem képesek elég élelmet
vasarolni maguknak, nem is dolgoznak olyan hatasfokkal, mint kellene." Ugyanez a
konyv Romaniat kontrasztba allitja a tobbi csatlosallammal, az utdbbiak hatranyara. A
romanok még mindig élveznek bizonyos szabadsagjogokat. Gyakorolhatjak
vallasukat. Mig tobb Kelet-Eurdpai csatldsallam torténelmének az anti-szemitizmus
tartozéka volt, a roman zsidok jé elbanasban részesiiinek. Mas kommunista
allamokkal ellentétben Romania megengedi, hogy Nyugatrol radid programokat,
szindarabokat, konyveket és magazinokat hozzanak be az orszagba, allitja von Heine.
Eltet6 Lajos, a fentiek ismertetése utdn megjegyzi, hogy a konyv kiaddjahoz
bekiildott reklamacié eredményeképpen a Romaniardl szolo felmagasztalast az 1980-
as kiadasban letompitottak.

De hogy irnak rolunk az encyclopédiak? Adjuk at a szot itt Dr Kazar Lajos
professzornak, aki korabban Hamburgban azutan évekig Ausztralidban élt, és
évtizedek Ota tanulmanyozza a magyarsag hirét a vilagban, beleértve a
magyarellenes propagandat. Az Ausztraliai Magyar Eletben megjelent nyilatkozata
szerint az Encyclopaedia Britannica 1974-6ta, The World Book Encyclopaedia
legaldbb 1975 6ta, The Golden Home and High School Encyclopaedia ugyancsak a
70-es évek Ota, az eldkeld francia Larousse az 1930-as évek 6ta, a nagyon elterjedt
hires Meyers Lexikon a II. vilaghaboru 6ta Iényegében a kovetkezd moddon irja le
Erdély torténetét: "Az Gslakos roman népnek mar a X. szazadban voltak Transylvania
terliletén fejedelemségei; ezeket a magyarok maguk ala gy(irték, majd németeket
telepitvén; a dak és rdmai 0ssze-hazasodasbol szarmazott, 1ényegében latin nyelvd,
kultardlt fejedelemségek politikai és szellemi életét évszazadokra elnyomtak és az
Oslakos roman népet, mely ott mindig a tobbséget képezte, szolgasorba taszitottak. E
sorsbdl csak az 1918 december 1.-i, Alba Julia-n [Gyulafehérvar] tartott
népszavazasuktdl fogva keriiltek ki, mely dontés kovetkeztében a harom Gsi roman
fejedelemség, Transylvania, Havasalfold és Moldva annyi évszazadon at elszenvedett
szétszakitas utan Ujbdl egyesiilt." Dr. Kazar szerint az encyclopédiak nyolcvan
szazaléka terjeszti mindmaig igy Erdély torténetét. [Kazar, L.: Facts against Fiction:
Transylvania - Wallachian/Rumanian Homeland since 70 B.C.?, Sidney: Forum of
History, 1993.]

A CD-ROM formatumban is megjelent huszonharom kotetes Grolier's Academic
American Encyclopedia 1993-as elektronikus kiadasa tobbek kozott ezt mondja
Erdélyrol:

"...A székelység egy kérdéses szarmazasu elmagyarositott nép. ... A XI. szazadtdl a
XVI. szazadig Erdély magyar uralom alatt volt; azutan az ottoman birodalom
flggetlen fejedelemsége. 1699-ben a Habsburgok ala keriilt mint Magyarorszag egy
resze."

"... A roman nemzeti megujhodas ott tortént a XIX.-ik szazad masodik felében és
1920- ban a torténelmi Erdély belefoglaltatott Romaniaba." Egyetlen sz6 nem esik
Erdély aranykorarol, vallasszabadsagrél, unitarianizmusrol, Bethlen Gaborrdl, stb.
Ugyanez a kiadvany a Romania Demografidja cimszo alatt meg sem emliti a nemzeti
kisebbségeket.



Az Ausztraliai Magyar Elet 1989 &prilis 9.-i szdamaban egy tuddsitd panaszkodott arrdl,
hogy egy Canberra-i nyelviskolaban a magyarokat igy irta le neki egy osztlytarsa:
"... @ magyarokat nem érti meg senki Eurdpaban, mert 0k Azsiabol tortek be egy
civilizalt vilagba, s a nyelviik érthetetlen a kulturalt embereknek." Ezt kommentalva
Kazar professzor ramutatott a roman propagandara, mely szerint " a magyarok
ratortek még a X.-ik szazadban "viragzd" roman fejedelemségekre, stb. stb. [lasd
fentebb] és véres harcokban, mely évszazadokig tartott, leigaztdk Oket. Ez
természetesen nem csak a romansag idébeli els6bbségi jogat bizonyitja, hanem a
gonosz magyarokat kultUrpusztitd leigazassal vadolja. Igy igaz, amit a romanok
szazadok folyaman elleniink elkovettek, mészarlasokban és a jelen kulturdlis és
gazdasagi népirtasban csupan visszavagas az Oket ért sérelmekért..."

Mint ismeretes Magyarorszagon 1986-ban egy haromkétetes miiben adtak ki Erdély
Torténeté-t, magyarul. [Az angol forditds még mindig folyik; szerencsére egy kotetre
leroviditve.] Ezt a miivet részben valaszul irtdk Ion Lacranjan Cuvint Despre
Transsylvania [Gondolatok Erdélyrél] cim(i konyvére, mely ottani magyar kisebbségek
€s az egész magyarorszagi tarsadalom felzidulasat valtottak ki, diplomaciai
fesziiltséget is okozva a két orszag kozott. A felzddulasra a roman kormany valasza
az volt, hogy Lacranjannal irattak egy még széls6ségesebb, az egész magyarsagot
fasisztanak bélyegzo cikket, illetve "tanulmanyt" Ez a Szintiszta Igazsag cimen, mely
egy olaszorszagi folydiratban jelent meg el6szor, majd pedig tobb nyelvre leforditva a
nyugati roman kovetségek terjesztették. Azota is szamos roman "torténelmi” mi
jelent meg. Igy Stefan Pascu History of Transylvania cimd koényve az USA-ban,
melyet minden nagyobb konyvtarhoz eljuttattak; az ismert francia publicista Michael
P. Hamlet La Vraie Roumanie de Ceausescu cim{ munkdja Franciaorszagban,
valamint Brian Clouston Romania and the World cim{i kdnyv Ausztralidban. Hamlet
konyvéhez Alain Poher, a francia szenatus elnoke irt el6szét, tobbek kézétt mondvan:
"A szerz0 teljes és meggy6z6 érveket ad a francia olvasékdzonségnek, francia
szemszogb6l nézve. A kotet tények, érvek erejével, objektiven és meggydzben
szemlélteti, hogy milyen gyiimolcsoket érlelt Romania elndkének tarsadalom-politikai
bolcselete... A francia- orszagi szakirodalomban az utdbbi évtizedekben megjelent
munkak kozott ez a konyv kivételes dokumentalis értéket képvisel."

Még 1983 marciusaban megjelent a bukaresti Politikai Kiadénal Cosma Neagu és Dr.
Dimitru Marinescu Fapte din Umbra [Tények megvilagitasa] cim( konyve. E kotet
bevallott célja, hogy "felhivja az olvasd fIgyelmét a hitlerista titkosszolgalat
Romaniaban elkdvetett akcidinak néhany aspektusara, néhany hirszerz6, terrorista,
propaganda stb. tevékenységére, melyet Horthy Miklos fasiszta rendszerének
kémszolgalata kovetett el a II. vildghabor( kiiszdbén... azokra a kulisszak mogotti
manOverekre, amelyek a bécsi diktatumot eredményezték". A konyv korilbelil
szaznyolcvan oldalon foglalkozik a "Horthy rendszer irredenta, terrorista" akcioival. A
"magyar irredentizmus és a magyar sovinizmus sotét erdinek" blintetteit, illetve ezek
eset-leirasat a Siguranta [Securitate] archivumabdl banyasztak el6 a szerzok. [Erdélyi
Magyar Hirligynokség, 1983 augusztus.]

Nem csoda, hogy ilyen magyarellenes propaganda tartds hatasaként olvashatta a
vilhg a Reuter Hirligynokség 1990 augusztus 31.-i jelentésében: "Konnyezve
emlékeznek a romanok a haboru alatti elcsatolasokra", illetve "Romanok



megemlekeznek egy szégyenteljes naprol. "Otven évvel ezel6tt magyar csapatok
vonultak be Eszak-Erdélybe, hogy ott lemészaroljanak roman parasztokat és
deportaljak az intellektuellek, zsidok és ciganyok ezreit a halaltaborokba. Ezt a
terliletet Hitler adta at [handed over] a fasiszta uralom alatt all6 Magyarorszagnak".
Ezt az évforduldt a New York Times 1990 szeptember 2.-i szamaban David Binder is
"megkonnyezte" [lasd a fenti fejcimet]. Ramutatott, tobbek kozott arra, hogy mig a
Ceausescu kormanyzat idején a "kommunista nemzetkoziség" nevében nem
engedték meg az etnik csoportok rivalizalasat, most megkénnyebbiilt nemzeti sohaj
szallt fel, mert alkalom adddott arra, hogy fél évszazad utan nyilvanosan lehet
beszélni azokrdl az eseményekrél, melyek minden roman csaladot kdzelrdl
érintettek." Az erdélyi zsidosag internalasat is felemliti a cikk, ambar erre a Bécsi
Dontés utani negyedik évben keriilt csak sor. "A romanok Transylvaniat ma is az
orszag szerves részének tartjak és a Bécsi Dontés volt eddig a legsotétebb nap a
nemzet torténelmében". "Nem engedjik," - idézi a lap Petre Roman
miniszterelnokot, "hogy mégegyszer roman vért ontsanak Erdélyben."

Amikor TOkés Laszld eldszor volt Washingtonban, akkor a World Monitor cimd TV
program interjut csinalt vele, mikor is a vetités teljes ideje folyaman a képerny6 alatt
ott volt a feliras: hogy "Laszld Tokés, Romanian Pastor". Az interju alatt nem tettek
fel olyan kérdést, amire Tokés azt mondhatta volna, hogy 6 magyar; nem hangzott el
az erdélyi magyarokrol egyetlen kérdés vagy megjegyzés sem. A bemondd a
kozvetités elején emlitette, hogy "Romania kétezer éves torténelmében sok volt a
hadito. Ezek altalaban elvonultak Romaniabdl, a baj azokkal volt, akik ott maradtak.
Ezekkel folyik most a torténelmi vita, hogy kik voltak el6szor Romania teriiletén. A
vitazokat nem a jelen érdekli, hanem a mult" -fejezte be fejtegetését a bemondo.
Nyilvanvaldan roman térténelmi forrasokra tamaszkodva késziilt el6 az interjlra.

A roman dezinformacid6 tombolé sikere mutatkozott meg a marosvasarhelyi
eseményekrol szold beszamoldkban. Az amerikai hirszolgalat roman forrasokra
tdmaszkodva kirtolte vilagga a téves és hamis hireket.

Kozolték, hogy kilenc ezer magyar Iépte at a hatart marcius 15.-én és "a magyarok
kellemetlen [unpleasant] cselekményei langra lobbantottdk a roman nemzeti
érzelmeket" - mondta Petre Roman miniszterelnék a New York Times 1990 marcius
22.-i szama szerint. Azt hiresztelték, roman tajékoztatdas alapjan, hogy
Marosvasarhelyen egy gyogyszertar kirakataba kiirtak, hogy "romant nem szolgalunk
ki". " A New York Times Ujsagirdja szerint "ez volt az utolsd szalmaszal a helyi
romansag szamara". Valdjaban a gyogyszertar roman felirata [Pharmacia] mellé
kiirtak magyarul is a nevet. [Ormay Jozsef, Kanadai - Amerikai Magyarsag, 1990
aprilis 28.]

A radio, televizid, uUjsagok, magazinok a manak gyartjak a hireket és tavolban sem
olyan fontosak, mint a tartésabb hatasi konyvek melyek a szakértok [valamint
alszakértok] tollabdl szarmaznak. Ezeket, - ha ott vannak - nyilvanos, egyetemi és
kormanyzati konyvtarakban talaljuk meg.

Sajnos egy évszazadon at alig lehetett olyan magyartargyd, az amerikai egyetemi
valamint értelmiségi kivanalmaknak megfelel6 konyvet taldlni, mely szamunkra
kedvez0 lett volna. Majdnem minden rélunk széld munkat elleniink irtak a csehek,
romanok, szerbek, francidk, angolok, amerikaiak, és sajnos magyarok is. [Lasd



példadl a Faragd és Lomax kdnyveit.] A magyarok koziil talan Jaszi Oszkar okozta a
legtobb kart a Collapse of the Austro-Hungarian Monarchy majd Revolution and
Counter-Revolution cim({i konyveivel. Az elfogult kiviilall6 szemén keresztiil
szemlélodo tudds miiveit még ma is elGszeretettel idézik ellenségeink. Kar, hogy e
kit(ind eszli és képzettségl, kilfoldon ma is nagyra becsilt tudds késébbi konyveivel
mar nem tudta jovatenni az els0 diihében irott mdveivel okozott kart, vélekedik
Magyarddy Szabolcs [aki a Hamilton-i (Ontario, Kanada) Magyar Oregcserkész Csapat
vezetdjeként angolnyelvii magyar-vonatkozasu kényvek tucatjat adja ki Ujra és kildi
el amerikai konyvtaraknak].

A dakd-roman elmélet altalanos elfogadasanak legujabb bizonyitéka a washingtoni
Library of Congress altal 1991-ben kiadott Romania; a Country Study cim(i kézikényv.
Ez a m{ mar a 3. oldalon megallapitja, hogy "a romanok a dakoktol szarmaznak".
Majd masutt Igy ir: "For thousands of years, Romania suffered from an unfortunate
location astride the invasion routes of migrating hordes that enslaved its people...
For Centuries, Transylvania with it's repressed Romanian majority was a semi-
autonomous part of Hungary" [Ezredévekig Romania szenvedett egy szerencsétlen
lokaciotol, keresztben a vandorld hordak invazids Utvonalan, akik népét
rabszolgasorsba vetették.... Szazadokig Erdély, az elnyomott roman tobbségével,
Magyarorszag félig autondm része volt]. A koényv egy odavetett mondatban
megjegyzi, hogy magyar tuddsok vitatjak a dakd-roman eredetet, de sem ebben a
konyvben, sem pedig egy mas konyvben Nyugaton nem taldlhatd a magyar
ellenvetések, bizonyitékok felsorolasa.

Miutan a romanoknak sikertlt Erdély multjat is maguknak kisajatitani, nem meglepd,
hogy K6rosi Csoma Sandor is erre a sorsra jutott. A Magazin cim(i bukaresti hetilap
1984 januar 21.-i szama példaul megemlékezést kozol a "nagy roman tibetoldgusrdl,
Alexandru Sama"-rél, aki 150 évvel ezel6tt nyomatta ki — ugymond - az elso tibeti —
angol szétart.

Rideg ténymegallapitast tartalmaz Habsburg Ottdnak a Kanadai Amerikai Magyarsag
1993 januar 2.-i szamaban Komor év-vége cim alatt megjelent irasa. Ebbdl idézziik
az alabbiakat: ,
"Ha ma Hitler végezne 'nemzetiségi tisztogatast', nagy megértéssel talalkoznék. Ugy
latszik, hogy a gonosztetteket nem aszerint itélik meg, hogy mennyi szenvedést
okoztak, hanem aszerint, hogy milyen nevet adnak nekik. Nem kell mast tenni, mint
megtalalni a helyes propaganda szervezetet. Felismerték ezt Bukarest hatalmasai is
és Ugy latszik az Eurdpai Kozosség altal adott pénzzel, vagyis az adofizetok zsebébdl,
- a vilaghirii Saatchi and Saatchi [public relations] Ulgynokséget szerzodtették.
Feltehetd, hogy a jovoben sokat fogunk hallani a nagyszer(i bukaresti demokratakrol
és arrol, hogy milyen szerencsések a Romaniaban él6 kisebbségek, mennyire halasak
azért, hogy betiltjdk anyanyelviik haszndlatdt, és gazdasagi, valamint kulturalis
nyomassal szil6foldjik elhagyasara kényszeritik oket."

Ha kilfoldi propagandardl van szo, a cseh-[szlovak] propaganda utolérhetetlen
teljesitményekre néz vissza és szinte kdzmondasos népszeri(iséget vivott ki a
cseheknek a nyugati vilagban. Errdl a témarol egy kiilon fejezet olvashatd Sisa Istvan
Spirit of Hungary cim(i konyvében "The Triumph of Propaganda" cim alatt. Itt csak



néhany adalékot mutatunk be a legfrissebb keletli megnyilvanulasokrdl a csehek
iranyaban. Amikor a magyar kormany kinyitotta a nyugati hatart a menekiilo kelet-
németek el6tt az egész vilag éljenzett a magyaroknak, ugyanugy, mint mikor a berlini
Fal leomlott. Ennek kozvetett folyomanyaként a csehszlovak kormany is feladta a
népe elleni kiizdelmet. Ekkor a magyarok még mindig vilagszerte megnyilvanuld
elismerést élveztek. De nem sokaig. Mara mar elfeledkeztek kulcs szerepilinkrdl a
Vasfiiggony ledontésében . Az U.S. News and World Report 1990 februar 26.-i
szama a cimlapon mar igy Udvozolte Vaclav Havelt: "The Man Who Conquered
Communism" [A férfil aki megdontdtte a kommunizmust]. Ugyancsak érdekes volt
latni a TV képernydjén Bush elnokdt, a Masaryk arcképét tartd Havel elndkkel a
Fehér Haz el6tt.

Ezid6tajt, a LIFE magazin februari szama csaknem egészében a Vasfiiggony
0sszeomlasanak volt szentelve. Premier-plan-ban itt megint a csehek hdsiességét
emelték ki, szamos Pragaban késziilt meghaté képpel egyetemben. A magazin igy
lelkendezett errdl: "Nagynéha a torténelem olyan jeleneteket produkal, melyek
mintha azért torténtek volna, hogy fényképen megorokitsék oket. Igy, mikor a kinai
diak haldlmegvetéen egy tank elé allt Beijing-ben; mikor a berliniek diihddten
kalapaltak a gy(lolt Falat. Eppen ilyen esemény volt, mikor egy karjat kitart cseh diak
Pragaban szembeszalt elnyomaival. O jelképezte Csehszlovakia friss ifjusagat, Kelet
Eurdpa szellemét, mely 'Elég Volt' kialtast hallatott. November 17.-én Otszazezer
fiatal tintet6 vonult fel a forradalmat éltetve, rajuk konnygazzal és gumibotokkal
vard rendorséggel szembeszallva. Szazak sebesiiltek meg, s utana kiomlott vért
lehetett latni mindenfelé és hallani a sebesiiltek jajkialtasat." A vilagsajtot bejarta az
utcan haldokld fiatal diak, Martin Smid haldltmegvetd batorsaga, aki egy korhazban
kilehelte lelkét."

Mi Ggy tudtuk, hogy a barsony forradalom azért kapta a nevét, mert nem omlétt a
vér patakokban az utcdkon. A hdsi haldlt halt diak fényképét furcsa mdédon nem
mutatta a média.

Volt is oka ra és ez az ok csak 1991 november 27.-én keriilt nyilvanossagra a
Washington Post-ban megjelent cikk révén. "Agent Confesses to Feigning Student's
Death in 1989 Protests" [ligynok bevallja, hogy megjatszotta a didk halalat az 1989-
es tiltakozasokban] cim alatt azt a meglep6 [vagy taldn nem is olyan meglepd]
leleplezést talalja az olvasd, miszerint Martin Smid nem is létezett s egy agens
[Ludvig Zivcak] volt felbérelve, hogy a sebesiilést szinlelve rogyjék ossze tiintetés
kdzben az utcan. "I was ordered to play an injured student" [megparancsoltak, hogy
jatsszam meg a sériilt diakot] mondta az alhds, s a média azutan megtette a magaét.
[A kéthasabos cikk a Washington Post 20.-ik oldalan jelent meg.] A leleplezéstol
flggetlen(il "Martin Smid" a csehek hésiességének jelképeként rogzédott bele a vilag
emlékezetébe. Az emlitett jelentés felett is egy nagyszabasu fénykép mutatja a
pragai tiintetést.

Csehszlovakiardl szélva megemlitendo itt, hogy 1983-ban egy konyv jelent meg New
Yorkban, Harper and Row kiadasaban, Paul Johnson tollabdl, Modern Times; The
World from the Twenties to the Eighties [Modern idok; a vildag a huszasoktdl a
nyolcvanasokig] cim alatt. A 817 oldalas m{i 355.-ik oldalan ez a mondatocska
talalhatd: "Latvan, hogy a nyugati demokraciak cserbenhagytak Csehszlovakiat, a



korllotte levé kisallamok sakalok mddjara igyekeztek lakmarozni Cehszlovakia
holttestébdl. Magyarorszag szintén kapott egy darabot a cseh holt-tetembdl" [Seeing
the Czechs abandoned by the democracies, the small states joined like jackals in the
feast. Hungary too, got a slice of the Czech carcass]- kommentalta a kdnyv a Bécsi
Dontést.

Azt mondani sem kell, hogy sem a kassai program, sem a szlovakiai magyarok
deportaldsa nem szerepel egyetlen az USA-ban vagy a Nyugaton kiadott
torténelemkonyvben; viszont Lidice neve langbetlikkel irddott bele a
vilagtorténelembe a médianak kdszonhetGen. A szudétanémetek kitelepitését csak
tangencidlisan emlitik, ha egyaltalan. Benegnek Sztalinnal kotétt paktuma a
tomegkitelepitésekre maig sem ment be a Nyugat kdztudataba.

De most randuljunk at Ausztraliaba és idézziik a kdvetkezd sorokat Sé Bernat, alias
Ruttkay Arnold altal a Kanadai Magyarsag 1991 februar 23.-i szamaban irt cikkébdl:
"Midta Dubcek nevét a vilag megtantlta, azota figyelem a helyi sajtot. [De gondolom,
masutt sem jobb a helyzet.] Valahanyszor itteni Ujsagirdk a kelet-eurdpai elnyomott
népek szabadsagkiizdelmeirdl irnak, mindig a pragai tavasz keriil elGtérbe. Ezt a
félrevezetd, bosszanto tényt szamadatokban is ki lehetne fejezni.

Altalaban harom eset van: Korilbelll hetven szazalékban csak Pragat emlegetik, -
mintha 56 nem is lett volna -, huszontt szazalékban Pragat, Kelet Berlint és
Budapestet, 6t szazalékban pedig csak Budapestet."

Megjegyzi tovabba: "... Képzeljik el, ha egy cseh vagy roman ird félszemét
magyarok verték volna ki Kassan vagy Kolozsvaron..? Talan jobb lenne, ha atirnank a
mondast... Ha a sajtd vellink, ki elleniink...?"

Az Amerikai Magyar Hirlap 1991 augusztus 30.-i szamaban Magyarddy Szabolcs
hosszabb cikkben mutat ra a roman propaganda allando jellegli nagyszabasu
tevékenységére az Egyesiilt Allamok-ban. Felsorol hét magyarellenes angolnyelvii
kdnyvet melyeket a Romanian Historical Studies nev(i ujkeletli Miami Beach-i csoport
terjeszt Amerikaban. Ezek a kdvetkezok:

Traian Golea: Romania Beyond the Limits of Endurance - a Desperate Appeal to the
Free World, 1988, 118 old.

Romulus Seisanu: Rumania, 1987, 109 old.

Virgiliu Stefanescu-Draganesti: Romanian Continuity in Roman Dacia; Linguistic
Evidence, 1986, 89 old.

S. Mehedinti: What is Transylvania? 1986, 124 old.

Traian Golea: Transylvania and Hungarian Revisionism; Discussion of

Present-Day Developments, 2-nd Ed . 1988 194 old.

Dr. S. Fenyes: Revisionist Hungary, 1988, 310 old.

Zenobius Paclisanu: Hungary's Struggle to Annihilate it's National

Minorities (Based on Secret Hungarian Documents), 1958, 182 old.

Magyarddy szerint egy amerikai egyetem magyar konyvtarosa elmondta, hogy
"kdnyvtaranal egy 40 - 50 cm magas roman koényv és brossura halmazt latott, ami
aznap érkezett. Ha csak kétezer amerikai konyvtarnak kiildtek hasonlé anyagot az
alkalommal, az korilbelll kétezer konyvet jelent" vélekedik Magyarddy Szabolcs.



Cikkében ezutan foglalkozik a kitiiné magyarorszagi publicista, Diurnus [Bodor Pal]
egyik irasaval Evi egymillidard dollar cim alatt. Ebben Bodor: " A romanok... mar jo
ideje azzal rémisztgetik polgaraikat, hogy a magyarok évi egymilliard dollart koltenek
roman ellenes propagandara... A magyar kormany csak legyint erre, hiszen ilyen
nagyaranyu marhasagot senki sem hisz el. Nem-e? Csak bizzuk a romanokra!
Elhisznek azok minden rosszat rolunk. SoOt, ha elhitették velik a dako-roman
elméletet, mindent be lehet adagolni nekik. Inkabb vallaljak az éhezést, nélkiilozést,
de magyarellenes kiilfoldi propagandara, magyarnyomoritasra mindig van elég pénz!
Boven! - Bizonyiték erre a roman altudomanyos propagandakonyvek tomege,
amelyekkel az amerikai kormany tagjait, a kongresszust, a diplomatakat, Ujsagokat,
folydiratokat, egyetemi és varosi konyvtarakat szamolatlanul, kérés nélkdl
elarasszak."

"Bezzeg mi...", kesereg Magyarddy Szabolcs..."abbdl a nemlétezd évi egymilliard
dollarbdl, amit a magyar kormany nem tudott a kiilféldi propagandara kélteni,
jéforman semmire sem jutott... KoOvetségeink egyszerlen nem tudnak semmi
értelmes konyvet, brossurat az idegen vendégek, politikusok, ujsagirék kezébe
nyomni, melybdl azok valami fogalmat tudnanak rélunk és problé-mainkrdl alkotni...
Az otthoni politikai vezet6k kdzott csak harom személyt talaltam, akik értik a kilfoldi
propaganda fontossagat... Ketten segitettek is... de mar bezarultak a kapuk... Nincs
pénz, probaljuk meg 0Osszeszedni nyugaton a koényvnyomtatasokra sziikséges
0sszeget, hangzott a valasz..."

E sorok irdja szamara ez nem ujsag. A Magyar Killigyminisztérium, tobbek
kdzbejarasanak ellenére sem volt hajland6 a Spirit of Hungary-bdl egyetlen példanyt
sem rendelni, noha kilféldi magyar képviseletek jelezték nagyobb példanyszamra
igényeiket a kdnyvre. "Nincs pénz!"

A Magyarddy Szabolcs vezetése alatt alldé Hunyadi Matyas Munkakozosség 1991
augusztus 15.-i jelentése kiilonféle statisztikakat k6zol. A kdnyvtarak polcain talalhato
magyarbarat és magyar-ellenes konyvek Osszehasonlitasa er6sen az utdbbiak
folényét mutatja, beleértve a kormanyhivatali kdnyvtarakat is, mint példaul az USA
kdligyminisztériumat [State Department]. Maga az 0sszedllitas lesujté magyar
szempontbdl. Magasan vezetnek a kovetkez6é konyvek:

Masaryk, T.E.: The Making of a State;

Fatu, Mihal et al.: Horthy-Fascist Terror in North-Western Romania;

Jaszi Oszkar: The Dissolution of the Habsburg Monarchy;

Jaszi Oszkar: Revolution and Counter-Revolution in Hungary;

Pascu, Stefan: A History of Transylvania.

A Jaszi és Masaryk konyvek jelenléte konnyen érthetd, hiszen mindketten az amerikai
és angol egyetemek és politikusok kedvencei voltak. Pascunak neve van Amerikaban,
és hala tanitvanyanak professzor Michelson-nak, a Wayne University Press Detroit-
ban kiadta az dltala kiagyalt és teljesen elolahositott Erdély Torténetét. Ez a konyv
minden valamirevald amerikai konyvtarban megtalalhatd, és sok politikusnak és
egyetemi tanarnak kilon is megkuldték. A Fatu féle konyv is tele van otromba
hamisitasokkal, hazugsagokkal, ferditésekkel, és egy pici igazsdggal. Ez a
formedvény eljutott mindenhova, ahol az a magyarok szamara kellemetlenséget



okozhat. Jaszi Oszkarnak, minden nemzetkozi tekintélye ellenére, a magyarsag zome
maig sem tudja megbocsatani, hogy vezeté szerepet vallalt teljes Erdélynek a
romanok kezébe vald atjatszasaban, - egyenl6 rangu targyaldféinek ismerve el az
akkor még jogilag és tényleg magyar uralom alatt megalakult roman forradalmi
szervezetet.

Németorszaghdl irja Gulyas Istvan, hogy a Brockhaus hulszkotetes német
lexikonjaban példaul Ujvidékrél vagy Nagybecskerekr6l a cimszohoz tartozd
szovegbdl nem tiinik ki, hogy a torténelmi Magyarorszag részei voltak. S6t Ujvidékrol
Novi Sad cimsz6 alatt a kovetkezbket olvashatjuk: "Novi Sad, dt. Neusatz... Ende des
16. Jahrhunderts als Siedlung serbischer Fliichtlinge gegriindet, ...1748 konigliche
Freistadt, wurde 1848/49 von dem Ungarn fast vollig zerstort"... és Igy tovabb...
"1941- 45 war es von den Ungarn besetzt..." -Hat ez jo! Nem? Mindez tobbek kozott
azért is van igy, mert egyes helyeken szlavok szerepelnek mint tudomanyos
munkatarsak a kiadoknal, egyetemeken. igy a Goethe Egyetemen a konyvtar
olvasétermében az egyetemi folyoiratoknal az arany egy magyar szemben 4 6 szlav
[cseh, délszlav, stb.] vendégmunkas alkalmazottal.

Az Ausztraliai Magyar Elet 1992 marcius 18.-i széma idézi Diurnus [Bokor Pal] sorait a
Népszabadsagbdl: "A Budapesti Kongresszusi kdzpontban rendezett bajor kiallitason
gyonyor(i, Miinchenben kiadott kereskedelmi diszkiadvany kaphat6é a magyar és bajor
miniszterelndk elGszavaival. A 224. oldalas kétet 91.-ik lapjan olyan szines Eurdpa és
Azsia térképet lathatunk, melyr6l hianyzik Magyarorszag. Ott ragyog hianytalanul,
berajzolva és betlisitve, az NSZK és az NDK, Ausztria és Svajc, Lengyelorszag és
Romania, Csehszlovakia viszont végre hataros Jugoszlavidval, ennek megfeleléen
kétszer akkora mint a valdsagban Eurdpaban. Magyarorszag pedig nincs sehol. Van
Albania és van Bulgaria, és van Gordgorszag. - Magyarorszag odaveszett.

Hasonldan kesereg a Népszabadsag 1992. marcius 18.-i szamaban Vari Andras
torténész, kommentalva a lap marcius 6.-i szamaban Pdczik Szilveszter altal irtakat a
témardl, miszerint a reakcids, bunkd balkani magyar politika altal reménytelenségbe
taszitott orszag torzképe jelenik meg a német sajtdban és kozvéleményben. "Tetszik,
nem tetszik" —irja Vari- "a popularisabb német médidkban mi csak a 'futottak még'
kategdriaban szerepeliink. Ennél nagyobb veszteség az, hogy a szinvonalasabb
konzervativ lapokban sem fordulunk eld... Nem tudom megfejteni, mi all e latvanyos
kdzony mogott... Mit lehet tenni?" —teszi fel a majdnem hamleti kérdést a szerzo,
majd megadja ra a maga valaszat: "Nyugton maradva kellene tehat tlrni a
feltehetleg még sokaig nevetségesen torzitd tiikroket".

Nos, akarva - nem akarva, a jelenlegi magyar kormanyzat is ilyen magatartast kovet
mikor, elhanyagolva a kilfoldi magyar szakemberek siirgetését, vajmi keveset tesz
egy modern magyar tajékoztatd szolgalat kiépitésére nemzetkozi szinten.

Jellemz0 a hamburgi utazdsi magazin MERIAN 1992 juniusaban megjelent,
Magyarorszagnak szentelt 138 oldalas szama. Ebben se szeri, se szama a
magyarsagra vonatkozd kedvezotlen kitételeknek. Cimoldalat az elmaradhatatlan
csikds fénykép disziti. Mar a bevezetd oldalon [7.] kigunyolja a magyar nyelv
kiejthetetlen, hosszU szavait [bagoly mondja verébnek...] mikézben a magyarokat



alattomos [hinterh,Itig] jelzOvel illeti. A nagy magyar koltok koziil csak a nacik altal
meggyilkolt Radndti Miklést emliti. A 13.-ik oldalan George Sorosrdl talalhatd hosszu
méltatas a kdvetkezO mondattal: "A mai Magyarorszag kultiraja Soros Gyorgy és
alapitvanya nélkil alig l1étezne" ["Die Kultur in Ungarn wiirde ohne George Soros und
seine Stiftung heute kaum noch existieren"]. majd a méltatas szerz6je, Dalos Gyorgy,
elpanaszolja, hogy mindezek ellenére Soros Gyorgy neve nem szerepel a magyar Ki-
Kicsoda? legutolsd két kiadasaban. Elfelejti megjegyezni, hogy Soros Gydrgy amerikai
allampolgar. A magazin 40 - 41. oldalan a budapesti képriport szerkesztGje "roman
parasztasszonyoknak" nevezi az erdélyi népviseletben kézimunkakat aruld magyar
asszonyokat. Az 52-t6l 61.-ig terjedd tiz oldalon Magyarorszag kisebbségei vannak
fényképekkel bemutatva olyan aranyban, mintha sziildhazankban igen nagy szamu
roman, svab, horvat, bolgar, 6rmény, gordg, zsido, cigany, szerb lakossag élne. Ezt a
hiedelmet erositi a 62.-ik oldalon taldlhatd szines néprajzi térkép, mely teljességgel
félrevezetd. Kilonosen a ciganyokat mutatja Ugy, mintha egy tdmbben élnének az
orszag északi és északkeleti hatara mentén benyulon a Nagyalfold szivébe, de a
magyar - horvat hatar mentén is tilnyomd szamban a magyarokhoz viszonyitva. A 74
- 83 oldalakon a jelenkori magyar miivészet illusztralasara Fekete Gabor torzképei
lathatok Nadas Péter elbeszélését tarkitva. A kovetkezd harom oldal "Mafia auf
magyarisch" - a magyarorszagi maffiat mutatja be, a 114 -118 oldalak a magyar
konyha szinte példatlan pocskondiazasara szolgal. A 124. oldalon Ugy emlitik Eger
varosat mintha az inkabb szlovak mint magyar jelleg(i lenne. A 130. oldalon kép
lathatd a Balatonrdl, alatta a megjegyzéssel: " A magyar tenger a szteppe kellGs
kdzepén." Végiil, de nem utolsé sorban, Magyarorszag torténelmének didhéjban vald
bemutatdasa a 127. oldalon két sorban azt kozli, hogy "a trianoni békeszerzodés
folytdn Magyarorszag 1920-ban széles foldsavokat [weite Landstriche] vesztett el."
[Zarojelben megjegyzendd, hogy a MERIAN magyar kiilonszamanak hosszabb,
Budapestrdl szold cikkét Esterhazy Péter irta, akit a folydirat Nadas Péter mellett a
legrangosabb magyar irénak mutat be. Esterhazy volt az, aki a Magyarok
Vilagszovetsége 1992 augusztusi Osszejovetelét kommentadlva Igy irt: "Magyar
vagyok. Mit érdekel engem a magyarsag maga. Mi a magyar? Nem érdekel. Fiitytilok
ra..."]

Csap6 Endre, az emigracié magyar sorskerdésekkel legtobbet foglalkozo lapjanak, az
ausztraliai Magyar Eletnek a szerkesztGje, 1991 nyaran két hodnapot toltott
Magyarorszagon, ahol alkalma volt kapcsolatba Iépni a magyar kilpolitika vezetGivel.
Visszatérte utan tizennégy oldalas , komoly és targyilagos hangl tanulmanyban
szamolt be tapasztalatairol, csalddasait is megemlitve. Ebbdl a jelentésbdl idézziik a
kovetkezoket:

"Torténészek, politikai elemzok szamtalanszor ramutattak arra, hogy Magyarorszag a
kelld tajékoztatds hianyaban jelolheti meg a huszadik szazadi tragédidjat.
Szamtalanszor bebizonyosodott, hogy a nemzetkozi dontések sordn nem az igazsag
dont, hanem a propaganda... Az (j magyar kormany hajlamos arra a nézetre, hogy
ma mar kell6 jé hirlink van és nincs sok tennivald ezen a téren. Ha Igy hiszi, akkor
bizony nagyon téved, mert még nem tapasztalta meg, milyen kdnny( elvesziteni egy
két helyes lépés jo hangulatat a politikdban. Mi még emléksziink arra, hogy milyen

N

hogy mindig jelen kell lenni."



Ezt a jelenlétet a magyar kormany tudomasunk szerint az efemer jelleg(i Daily News
mellett a New Hungarian Quarterly-vel gyakorolja az angolszasz vilagban. Ennek
kiaddja a Magyar Tavirati Iroda és terjesztését hivatalbdl a kilféldi magyar
képviseletek végzik. Mindazok, akik ismerték az "atkos" Horthy korszakban alapitott
Hungarian Quarterly magas szinvonalat, nemzeti szellemét, izléses illusztracioit,
idészer(i, kdnnyen olvashato tipografiaval eldallitott cikkeit, jelen utédjaban nehezen
fedeznek fel hasonlo tulajdonsagokat. A 1991-es nyari vagy 6szi szam foglalkozhatott
volna groéf Széchényi Istvan életpalyajaval, hiszen sziiletésének kétszazadik
évforduldja volt. Err6l a N.H.Q. nem tett emlitést. Volt viszont indiai utleiras, Meszoly
Miklos és Jaszi Oszkar rokonszenves méltatdsa huszonegy oldalon keresztl,
visszataszito absztrakt illusztraciok, az ellenzéki “"szabad sajto" rokonszenves
bemutatasa szembeallitva a "part-sajtdval" [ Hitel; Magyar Férum; Uj Magyarorszag].
Eorsi Istvan szindarabjait 6t oldalon at értékelték, kiemelve, hogy Lukacs Gyorgy, a
kommunista guru tanivanya volt. Ugyanaz az Eorsi Istvan Janos papat
nyomdafestéket megszégyenitd mddon gyalazta és gunyolta az ellenzéki sajtdban
1991 augusztusi latogatasa alkalmabdl.

A New Hungarian Quarterly, mint ramutattunk, a MTI kiadasaban, feltehetéen a
Magyar Kiligyminisztérium jévahagyasaval, a magyar addfizetok pénzébdl jelenik
meg. Vajon tudjak-e, hogy mit és kiket tdmogatnak?

Ujabban a Hungarian Observer is belesegit a magyar hirnév 6regbitésébe. Ez a lap
nyiltan a Magyar Kiilligyminisztérium égisze alatt jelenik meg, ami nyilvanvaléva teszi
a kiilfold el6tt azt, hogy egy hivatalos magyar propaganda kiadvany. Ilyesmi hirverési
dilettantizmusra vall.

Sziklay Andor, az amerikai magyarsag kiemelkedo intellektusa, akit a MUOSZ, A
Magyar Ujsagirék Orszagos Szdvetsége "Aranytoll"-al tiintetett ki, igy ir az Amerikai
Magyar Népszava/Szabadsag 1992 januar 10.-i szamanak tizedik oldalan "Repiild
libamaj és mas nyalanksagok" cimmel: "Nagyon szépen kidllitott, fizikailag és
tartalmilag szindus, 32 oldalra terjed6 magyar idegenforgalmi pamfletet néztem at
egy kicsit tUl alaposan. Ha angol sz6vegét nagyjabdl el nem olvastam volna, agyba-
fobe dicsérném azokat, akik feleldsek érte. Igy azonban, mint mindjart ramutatok,
azt kell javasolnom, hogy illetékes helyen vonjak feleldsségre azokat, akik ludasok:
az imprimatura szerint a 'Responsible publisher'-t, [a Hungarian Tourist Board
elnokét] és a két szerkesztbt. A flizet cime HUNGARY. Meritett papiron, legfinomabb
kivitelben tartalmaz leleményesen Osszevalogatott képeket és — sajnos - suta
angolsaggal fogalmazott, tartalmilag sem mindenben alkalmas szoveget." Az 1996-
ban elhunyt illusztris cikkird azutan hosszasan tollhegyre veszi a sziiletett angol
olvasd szamara nevetséges kifejezéseket, melyek teljesen lerontjak a luxus kidllitasu
pamflet értékét. A sokbdl itt csak két mintat idéziink: "Hungarian tourism can
envisage a considerable qualitative increment" ami olyan cifra, jegyzi meg Sziklay,
hogy at kellene irni cimbalomra.
"...the Hungarian caviar -gooseliver- flew across the French

frontier"? Repild libamaj, mint kaviar: jegyzi meg mard gunnyal Sziklay Andor. A
hasznalhatatlan, nevetséges angol szoveg miatt a HUNGARY kiaddja arra kényszerdl
[?], hogy kivonja a forgalombdl a tizezrével szétkildott pamfletet, melynek
utannyomasa nyilvan sulyos tizezrekbe fog megint kertilni egy olyan orszagban, ahol
"nincs pénz" killgyi hirverésre.



A nevetségességbol most valtsunk at a borzalomra a kilfoldi magyar "propaganda"
mezején, melyre hivatalos korok szerint "nincs pénz". A Kanadaban 1992 6szén tiz
héten at tartd, Hungary Reborn név alatt futdé milvészeti hetekre nyilvan volt, mert
arra a kormany 1,2 millid dollart utalt ki koltség hozzajarulasként. A fesztival egyik
"fénypontja" Contemporary Hungarian Art név alatt tartott kiallitas volt. Az ismeretlen
nevd magyar miivészek, az ismertetd szerint "Német-, Francia- és Olaszorszagban
sokkal ismertebbek, mint sajat hazajukban... J4l tudjak, hogy a semmibdl kell
hazajukat felépitni... De mi nem akarunk semminem( nosztalgikus képet alkotni a
népiesked6 Magyarorszagrdl," - mondjak- "és egy olyan multrol, ami sohasem volt."
A fesztival "zarszamadasat" a Kanadai-Amerikai Magyarsag 1992 januar 11.-i
szamaban Fay Istvan, neves publicista végezte el. A mivészeti kiallitasrél néhany
véleményt idézett ebben: "Egy vilagszerte ismert szobrasz-grafikus szerint:
'felelGtlen, mindent megcsufold nihilizmus destrukcidja. Akik ezt a merényletet
elkdvették a magyar mivészet ellen, azok vagy kbdzonséges gazemberek, vagy
oOriiltek'."... "Egy Kanadaban él6 mivésziink rosszul lett, mikor megnézte a tarlatot és
azt mondta telefonbeszélgetésiinkkor: "A magyar kulturpolitika 6rok szégyene, hogy
ezt a gyalazatot megengedte." A tovabbiakban az is kideriilt, hogy a magyar misor
rendezésénél olyanok is kodzremilkodtek, akik soha nem vallaltak kodzosséget a
kanadai magyarsaggal. Példaul olyasvalaki, aki a York Egyetemen éveken at
szerkesztette a kommunista Marx cim(i Ujsagot.

"Tovabba olyan lzletember nevét is lattam," -irta Faynak egy Torontdban élo
pedagogus,- "aki a magyarokat megveti." Megeskiidne ra, hogy a bizottsag tagjainak
tulnyomé tébbsége sohasem koltott egyetlen dollart sem magyar bet(ire."

E gylijtemény végére érve az alabbiakban néhany idézet olvashatd a kiilfoldi
propaganda fontossagat atérzd6 magyar személyiségektol:

"A magyarok, -tisztelet a kivételnek- még mindig nem tanultak meg tisztességes
értelemben vett moddon eladni az orszagot a vilagnak" - Ferenczy Jdzsef,
Németorszagban a kommunikacids ipar egyik vezetd személyisége, a Magyar Hirlap
1991 majus 25.-i szamaban.

"Propagandaban, -sajnos- a magyar mindig igen igen gyenge labon allott, mik6zben
a korulottiink él6 népeknek minden alkalommal sikeriilt elkapraztatni a klfoldi
vezetoket [és a kozvéleményt] a hazugsagok tomegével. Emlékezziink csak vissza,
hosszi éveken keresztiil milyen 'sweetheart' volt Nyugaton a megalomanias,
tomeggyilkos Ceausescu. - Tanuljunk meg végre helyes propagandat kifejteni és
felvilagositd hadjaratot inditani." -T6kés Laszl6 nagyvaradi reformatus plspok, a
Magyar Elet 1991 februar 21.-i szamaban.

"Kérdezem, alkottak-e Magyarorszagon valaha is olyan minisztériumot, mely
ellenpropagandankat eredményesen végezte volna? Nem! A nemzet mérhetetlen,
végzetes karara, nem! A mentség mindenkor pénzhiany volt... Bezzeg a romanok,
csehek megértették a modern idok propaganda kdvetelményeit. Nekiink pedig
Trianon jutott - és maradt..." —

Dr. Kazar Lajos egyetemi tanar, az Ausztraliai Magyar Elet 1989 &prilis 6.-i szamaban.



FUGGELEK

Idézetek
Jaszi Oszkar "Revolution and Counter Revolution"
cimi konyvébol:

A mi elGszor 1923-ban jelent meg Amerikaban, a hirhedten magyarellenes R. W.
Seton-Watson eldszavaval. Ambar teljesen idejét multa, 1969-ben a Howard Fertig
cég New Yorkban Ujbdl kiadta s ugyanabban az évben Miinchenben az eredeti
magyar szOveggel ismét kinyomtattak, s6t Parizsban is megjelentették
Magyarorszagot birald irasait. Felmerll a kérdés, vajon kinek, vagy minek
érdekében? Sziildhazank érdekében semmi esetre sem.

86. oldal: "Egyetértettem azokkal, akik szerint a semmiféle korlatozast sem szabad
bevezetni a bolsevista propaganda ellen mindaddig, amig azt politikai ellentétek
normalis eszkdzeként hasznaljak, barmennyire is féktelen, vagy demagdgikus
modszereket igénybe véve. -Beleegyeztem, hogy a bolsevistaknak tisztelet jar mint
egy nagy, bar megvalosithatatlan eszme Uttéroinek."

151. oldal: "A proletardiktatura a félig brutalizalt rabszolgak nagy tomegének agyaba
Ultette a felszabaditas hitét és reményét."

160. oldal: "Kétségtelen az driasi kiilonbség a Vords Terror és a Fehér Terror kozott.
Az ellenforradalom alatti Terror csokkend iranyzatat ellensulyozta annak ndvekvo
brutalitasa és a masiktdl teljesen eliitd Iélektani és erkdlcsi beallitottsaga. A vorosok
terrorcselekedetei altalaban tudatlan és durva egyének primitiv kegyetlenségébdl
fakadtak."

160. oldal: "Az alabbiakban néhany [a few] tényt mutatok abbdl a blinkronikabdl,
mely az Ugynevezett "keresztény és nemzeti" rendszert jellemezte" -irja Jaszi, hogy
azutan teljes 13 oldalon keresztill irja le az altala megtorténteknek jelzett esetek
tomkelegét azok minden borzalmaval.

Az utolsd Katz Jézsef esete, akit 1921 november 22.-t6l 1922 januar 22.-ig kemény
télidoben meztelendl tartottak fogva a mosoni Hadik barakkok egyik celldjaban, ahol
mindennap ég0 szivarral kinoztak a késdbb kiszabadult Katz vallomasa szerint.
[Itéljen az olvasd, vajjon emberileg lehetséges e két honapot meztelenil talélni tél
folyaman egy cellaban.]

157. oldal: "A mai Magyarorszag olyan mint valaki, akinek agyrendszerét félig
szétromboltak, ontudatat felhdbe boritottak és értelmét reflex- akcidval potoltak. A
legsekélyebb nacionalizmus, a leg6érjéng6ébb antiszemitizmus és jingoizmus dontotte
mocsarba a kozéletet, mely az el6z6 10-20 évben nyugati eszmék felé kdzeledett."



158-159. oldal: [Ellentmondas:] " A mai Magyarorszagon a régi rendszer teljes
visszadllitasara torekszenek harmas lobogo alatt:

antiszemitizmus, terileti integritds és a Habsburg uralom feltamasztasa...
Lehetetlenné akarjak tenni az Oktoberi Forradalom nagy eszméinek érvényesiilését."

178. oldal: "A vitézi rendhez tartozok a Horthy rendszer janicsarjai és a nagybirtokok
védelmezdi."

"A Horthy rendszer visszahozta a jobbagysagot a szénbanyak katonai felligyelet ala
helyezésével." [Azt nem emliti, hogy ez a banyak angol tulajdonosainak nyomasara
tortént. ]

185. oldal: Numerus clausus: "A 'keresztény kurzus' vad antiszemitizmusa foleg a
szegény, keményen dolgozd és eredendden mivelt zsido értelmiség ellen iranyul,
melynek nagyobb szorgalma és élesebb felfogasa félelmetes konkurrenciat jelent az
eléjogokat élvez6 dzsentrik szemében." [Arrdl nincs szo, hogy a numerus clausus a
vidéki egyetemekre nem vonatkozott s csak Budapesten szabalyozta a zsidd hallgatok
felvételét.]

197. oldal: "Valdsagos kozépkori rendszer terjed az orszagban, ahol a vidéki
lakossagot jobbagyi statusra fokoztak le, a varosi munkassagot katonai
parancsnoksag ala helyezték... Jellemz6 a kdzépkor Ujjasziiletésére, hogy néhany
korzetben kényszermunkat vezettek be a feudalis foldesurak javara."

"Magyarorszag atlagpolgarainak értelmi szinvonala sokkal alacsonyabb mint a
szomszédos orszagokeéi."

188-189. oldal: "Magyarorszag vezet6 szellemei jorészt zsido és kiilféldi elemekbdl
allnak."

"A Horthy rezsim brutalis gerjesztd szerek [stimulants] hasznalatara kényszeriil, hogy
egy halalra itélt szocialis rendszer gyenguil6 érverését liiktetésben tarthassa: ez a két
nagy stimuldans az antiszemitizmus és a revanche gondolata. - Ez nemcsak
Magyarorszag, hanem Kozépeurdpa jovojét is alaassa."

232. oldal: "Ilyen cinikus rendszer odavezet, hogy naprol napra novekszik azok
szama, akik visszavagynak az orosz modszerekhez. A Vords Diktatira sulyos
tévedései, csalddasai és szenvedései elfelejtddnek; széles korokben terjed az az
érzés, hogy a Fehér Terrorhoz képest a Voros Terror a toémegek szamara
szabadsagot és méltésagot teremtett."

Megjegyzések:

Mig Jaszi konyve borzalmak toémkelegét sorolja fel megjegyezve, hogy azok csak
toredékét képezik a Fehér Terror, a 'keresztény, nemzeti kurzus' alatt elkOvetett
gyilkossagoknak, rablasoknak és kinzasoknak, egyetlen esetet sem ir le a Voros
Terror blintetteirdl.



Konyve utolsd oldalan elitéli az Entente kapitalista politikajat, mely szerinte azt a hitet
kelti, hogy a Nyugat a Horthy rendszer f6 védelmezdje s emiatt megvaltas csak
Keletrdl johet."

233. oldal: "Csak a Szocializmus vezetheti ki Magyarorszagot a keresztény, nemzeti
pokolbdl" -irja. ["Christian - National inferno"].

A "megvaltas" a 2. vildghaboru utan valdban bekovetkezett s a magyar nép maig is
szenvedi annak kdvetkezményeit.



